X-PRESS SHELLHOLDERS - X-PRESS SHELLHOLDER #4

Lee X-Press shellholders for the APP Reloading Press and Deluxe APP
Reloading Presses.

Attributes

Name: X-PRESS SHELLHOLDER #4
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100040867

Mfr. No.: 91537

Cartridge: 17 Remington,204 Ruger,221 Remington Fireball,222 Remington,223 Remington,7 mm TCU
Style: Press Type

Delivery weight: 0.018kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 127mm

UPC: 734307915377

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den XPRESS SHELLHOLDER
#4 von LEE PRECISION

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den XPRESS SHELLHOLDER #4 von LEE PRECISION entschieden haben. Dieser
Hulsenhalter wurde fur die APP Wiederladepresse und Deluxe APP Wiederladepressen entwickelt. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie sich an die Anweisungen zur Installation und Nutzung.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen auf.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung des Produkts.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie den Hulsenhalter nur mit den kompatiblen Kalibern: 223 Remington, 204 Ruger, 221
Remington Fireball, 222 Remington, 17 Remington und 7 mm TCU.

® Achten Sie darauf, dass der Hillsenhalter korrekt in die Presse eingesetzt ist, um ein sicheres Arbeiten zu
gewabhrleisten.

® Tragen Sie beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

® Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Hiilsenhalter sauber und funktionsfahig ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die APP Wiederladepresse auf einer stabilen, ebenen Flache steht.
® Setzen Sie den XPRESS SHELLHOLDER #4 in die vorgesehene Halterung der Presse ein.
® Vergewissern Sie sich, dass der Hilsenhalter fest sitzt und keine Spielraume hat.

2. Nutzung:

® Stellen Sie sicher, dass die Presse korrekt eingestellt ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

® Fuhren Sie die Hulsen vorsichtig in den Hulsenhalter ein.

® PBetétigen Sie die Presse langsam und gleichméfRig, um ein sicheres und prazises Laden zu
gewabhrleisten.

® Nach der Verwendung reinigen Sie den Hulsenhalter und lagern Sie ihn an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fiir Haushaltsabfélle.
® Bringen Sie beschadigte Produkte zu einer geeigneten Sammelstelle oder einer Recyclingstelle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von LEE PRECISION.
Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt bereitzuhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit von Ihnen und anderen oberste Prioritat hat. Halten Sie sich an diese
Richtlinien und genief3en Sie die Nutzung lhres XPRESS SHELLHOLDER #4.



Safety Instruction Guide for XPRESS SHELLHOLDER
#4

Introduction

Thank you for choosing the XPRESS SHELLHOLDER #4 by Lee Precision. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read and follow all instructions carefully to
minimize risks and ensure a safe reloading experience.

General Safety Guidelines

Always use the XPRESS SHELLHOLDER #4 in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the reloading area is clean, organized, and free from distractions.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading.
Familiarize yourself with the specific cartridge types compatible with this shellholder: 223 Remington 204
Ruger 221 Remington Fireball 222 Remington 17 Remington 7 mm TCU

® |nspect the product regularly for wear or damage. Do not use if damaged.

® Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the reloading press is properly secured before use.

Do not exceed the recommended load limits for the cartridges being reloaded.

Always doublecheck that the correct shellholder is being used for the specific cartridge.

Avoid using the shellholder if it shows signs of wear or malfunction.

Do not attempt to modify or repair the shellholder yourself. Contact the manufacturer for assistance.

Ensure that all components and materials used in the reloading process are compatible and in good condition.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the reloading press is unplugged or in a safe state before installation.
® [ocate the shellholder slot on the reloading press.
® |nsert the XPRESS SHELLHOLDER #4 into the shellholder slot until it is securely in place.

2. Usage:

Prepare your workspace by laying out all necessary reloading components.

Load the appropriate cartridge into the shellholder.

Follow the reloading press instructions for operating the machine safely.

Monitor the reloading process closely and be vigilant for any unusual sounds or issues.

Once reloading is complete, remove the shellholder from the press and store it in a safe location.

Disposal Instructions

® Dispose of the XPRESS SHELLHOLDER #4 responsibly.
® |f the product is no longer usable, check local regulations for proper disposal methods.
® Do not dispose of the shellholder in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer’s contact details provided
on the packaging or their official website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with the XPRESS
SHELLHOLDER #4. Thank you for your attention to safety and compliance with these instructions.



Guide de Sécurité pour le PorteCartouches XPRESS
de Lee Precision #4

Introduction

Merci d'avoir choisi le portecartouches XPRESS de Lee Precision #4. Ce guide vous fournira des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant de I'utiliser.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du portecartouches pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Suivez toutes les instructions d'utilisation fournies par le fabricant.

En cas de doute sur la sécurité d'un produit, n'hésitez pas a contacter le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des cartouches compatibles avec le portecartouches : 223 Remington, 204 Ruger, 221
Remington Fireball, 222 Remington, 17 Remington, 7 mm TCU.

®* Ne tentez pas d'utiliser des cartouches qui ne sont pas spécifiguement mentionnées, car cela peut entrainer
des accidents.
Manipulez les cartouches avec précaution et évitez tout contact avec les parties sensibles.
Ne forcez jamais le portecartouches lors de son utilisation. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez si le
produit est correctement installé.

®* Ne modifiez pas le portecartouches. Toute modification peut compromettre la sécurité et la fonctionnalité du
produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

1. Assurezvous que votre presse de rechargement APP ou Deluxe APP est correctement installée et en
bon état de fonctionnement.

2. Insérez le portecartouches dans I'emplacement prévu de la presse, en vous assurant qu'il est bien fixé.

3. Vérifiez que le portecartouches est aligné correctement avant de commencer le rechargement.

® Utilisation :

1. Chargez les cartouches compatibles dans le portecartouches.

2. Suivez les instructions de votre presse de rechargement pour effectuer le rechargement en toute
sécurité.

3. Ne laissez jamais le portecartouches sans surveillance pendant son utilisation.

4. Aprés utilisation, retirez le portecartouches et nettoyezle pour assurer sa longévite.

Instructions de Disposal

® Ne jetez pas le portecartouches avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et des équipements
de rechargement.

® Sile produit est endommagé, suivez les directives de recyclage appropriées pour les matériaux utilisés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a I'adresse de
contact fournie par le fabricant sur I'emballage ou le site web.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation du
portecartouches XPRESS de Lee Precision #4. Merci de votre attention et de votre engagement envers une
utilisation sécuritaire de ce produit.



Istruzioni di Sicurezza per XPRESS SHELLHOLDERS
LEE PRECISION XPRESS SHELLHOLDER #4

Introduzione

Grazie per aver scelto il XPRESS SHELLHOLDER #4 di LEE PRECISION. Questo prodotto & progettato per l'uso
con le presse di ricarica APP e Deluxe APP per cartucce specifiche. E fondamentale seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Utilizzare il prodotto solo per le cartucce specificate: 223 Remington, 204 Ruger, 221 Remington Fireball, 222
Remington, 17 Remington, 7 mm TCU.

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in un ambiente ben illuminato e privo di polvere.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante 'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non forzare mai il shellholder durante l'installazione o l'uso.

Assicurarsi che il shellholder sia montato saldamente prima di iniziare il processo di ricarica.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnato.

Evitare di utilizzare il prodotto se si & sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere il giudizio.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Shellholder

® Assicurarsi che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.

® Posizionare il shellholder nella sua sede sulla pressa.

® Fissare il shellholder in posizione utilizzando i dispositivi di bloccaggio forniti.
® Verificare che il shellholder sia ben saldo prima di procedere.

2. Uso del Shellholder

® Caricare la cartuccia corretta nel shellholder.

® Seguire le istruzioni specifiche per la ricarica della cartuccia.

® Monitorare attentamente il processo di ricarica per garantire che non ci siano problemi.
® Una volta completata la ricarica, rimuovere con cautela la cartuccia dal shellholder.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.

® Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali di ricarica e il prodotto
stesso.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza, contattare il punto di contatto dell'lUE appropriato per i
prodotti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuira a garantire un utilizzo sicuro e corretto del XPRESS
SHELLHOLDER #4. Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto LEE PRECISION.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwyty XPress firmy
Lee

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwyty XPress firmy Lee do prasy do ponownego tadowania APP oraz Deluxe APP.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie waznych
informacji dotyczgcych bezpieczenstwa. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0os6b nieprzeszkolonych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj Uchwyty XPress zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zanieczyszczonych uchwytow.

Upewnij sie, ze prasa do tadowania jest stabilna i odpowiednio zamocowana przed rozpoczeciem pracy.
Nie wktadaj palcow ani innych ciat obcych w obszar roboczy prasy podczas jej uzytkowania.

Zachowaj ostroznosc¢ przy pracy z amunicjg oraz materiatami wybuchowymi.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Uchwyty XPress:

® Upewnij sig, ze prasa do tadowania jest wytgczona i odtgczona od zasilania.
®* Wi6z uchwyt w odpowiednie miejsce w prase, zgodnie z instrukcjg producenta.
® Upewnij sie, ze uchwyt jest solidnie zamocowany i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie Uchwyty XPress:
® Sprawdz, czy wszystkie komponenty sg w dobrym stanie przed rozpoczeciem pracy.
® Uzywaj uchwytu zgodnie z instrukcjami dotyczacymi konkretnych kalibréw: 223 Remington, 204 Ruger,

221 Remington Fireball, 222 Remington, 17 Remington, 7 mm TCU.
® Po zakonczeniu pracy, odtacz prase od zasilania i oczy$¢ uchwyt z resztek materiatow.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj uchwytow do zwyklych odpadéw, jesli sg uszkodzone lub nie nadajg sie do dalszego uzytku.
® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania Uchwyty XPress, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Zawsze mozesz réwniez odwiedzi¢ strone internetowa producenta w celu uzyskania
dodatkowych informacji i wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



XPRESS SHELLHOLDERS LEE PRECISION #4
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa XPRESS SHELLHOLDERS LEE PRECISION #4 tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu
tarjpamaan sinulle tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta. Lue tdmé ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sen maariteltyyn tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta vain suositeltuja patruunoita; 223 Remington, 204 Ruger, 221 Remington Fireball, 222 Remington, 17
Remington, 7 mm TCU.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet patruunoita ja latausmateriaaleja.

Vélta tuotteen kayttdd, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, etta ty6pisteesi on puhdas ja jarjestetty.

® Kiinnitda XPRESS SHELLHOLDER tiukasti latauslaitteeseen.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein asennettu ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Aseta patruuna oikein XPRESS SHELLHOLDERIin.

® Seuraa latausprosessia tarkasti ja varmista, etta kaikki toimii kuten on suunniteltu.
® Ala ylikuormita laitetta tai kayta sita vaarin.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt patruunat ja hylsyt paikallisten sdéntdjen ja maaraysten mukaan.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana; tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivut.
Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero, valmiina yhteydenottoa
varten.

Huomaa, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata néité ohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat XPRESS
SHELLHOLDERS LEE PRECISION #4 tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsanvisningar for XPRESS SHELLHOLDERS
LEE PRECISION XPRESS SHELLHOLDER #4

Introduktion

Tack for att du valt XPRESS SHELLHOLDER #4 frdn LEE PRECISION. Denna hylshallare ar utformad for att
anvandas med APP aterladdningspressen och Deluxe APP aterladdningspressar. For att sékerstélla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen s igenom och f6lj dessa sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skada eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast hylshallaren med angivna patroner: 223 Remington, 204 Ruger, 221 Remington Fireball, 222
Remington, 17 Remington och 7 mm TCU.

® Undvik att anvanda hylshallaren om den ar skadad eller om delar saknas.

® Anvand alltid skyddsglasogon och handskar vid hantering av ammunition och aterladdningsutrustning.

® Arbeta i en valventilerad milj¢ fér att minimera exponering for damm och kemikalier.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera hylshallaren:

® Se till att din &terladdningspress ar avstangd och urkopplad fran stromkallan.

® Ta bort eventuell gammal hylshallare fran pressen.

® Sitti XPRESS SHELLHOLDER #4 i pressen och se till att den sitter ordentligt pa plats.
2. Anvianda hylshallaren:

® Folj instruktionerna for din specifika aterladdningspress for att ladda ammunition.

® Kontrollera noggrant att hylshallaren &r korrekt installerad innan du bérjar ladda.
® Anvand alltid ratt typ av hylsor som anges ovan.

3. Underhall av hylshallaren:

® Rengor hylshallaren regelbundet for att forhindra uppbyggnad av skrép och fororeningar.
® Forvara hylshallaren pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kasta inte hylshallaren i hushallsavfallet om den &r skadad eller inte langre anvands.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn hylshallaren om mgjligt, i enlighet med lokala &tervinningsforeskrifter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information om séker anvandning av XPRESS SHELLHOLDER #4, vanligen kontakta din
lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och ink&psinformation tillganglig vid
kontakt.



Bezpecnostni pokyny pro vyrobek: XPRESS
SHELLHOLDERS LEE PRECISION XPRESS
SHELLHOLDER #4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzaky nabojnic XPRESS SHELLHOLDERS od spole¢nosti LEE PRECISION. Tento
dokument obsahuije ddlezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani produktu. Prosim, pedlivé si
prectéte vSechny pokyny a dodrZujte je, abyste minimalizovali riziko nehod a zranéni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze pro ur€ené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim vyrobku si diikladné precététe vSechny pokyny a varovani.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni a opotfebeni. Pokud je vyrobek poskozen, pfestarite ho pouzivat
a obratte se na vyrobce.

® V pripadé nehody nebo zranéni okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc a informujte pfislusné aGrady.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte vyrobek pouze s kompatibilnimi naboji: 223 Remington, 204 Ruger, 221 Remington Fireball, 222
Remington, 17 Remington a 7 mm TCU.

PFi manipulaci s naboji dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a doporuceni pro praci s munici.
Nenechavejte vyrobek v blizkosti zdrojli tepla nebo otevieného ohné.

PFi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a vhodné rukavice, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi.
Nikdy se nesnazte upravit nebo modifikovat vyrobek.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

* Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné soudasti a nastroje.

® Nainstalujte drzak nabojnic na lis podle pokynd vyrobce. Zkontrolujte, zda je spravné upevnén a
zajistén.

® Pred prvnim pouzitim provedte kontrolu, zda je v3e spravné nainstalovano.

2. Pouzivani:
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.

® P¥i pouzivani lisujte naboje podle pokyn( vyrobce a dodrZujte doporuéené postupy.
® Po pouziti vyrobek dlikladné& vycistéte a uloZte na bezpedné misto.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy a zakony tykajici se odpadového hospodarstvi.

® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, zvazte jeho ekologickou likvidaci.
* Nepalte vyrobek ani jeho soucasti, pokud nejsou uréeny k tomu, aby byly spaleny.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku, technické podpory nebo dalSich informaci se prosim obratte na
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a jakékoli dalSi relevantni informace.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani vyrobku XPRESS SHELLHOLDERS
LEE PRECISION XPRESS SHELLHOLDER #4.



